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ZERTIFIZIERT NACH
DIN EN ISO 9001:2015
DIN EN ISO 14001:2015

ZEHNTAUSEND UND  
EINE LÖSUNG...

Wir sind Entwicklungs- und Fertigungsspezialist 
für Sondermodelle in Kleinst- und Großserien. 
Durch unsere Engineering-Abteilung und dem 
 hauseigenen Werkzeug- und Vorrichtungsbau 
haben wir reichlich Spielraum und modernes 
Equipment für Ihre Sonderaufgaben.

Lessmann GmbH

Lucas-Schultes-Str. 2 
86732 Oettingen 
Germany

Tel.: +49 9082 707-0 
www.lessmann.com 
info@lessmann.com

CERTIFIED ACCORDING TO
DIN EN ISO 9001:2015
DIN EN ISO 14001:2015

MORE THAN  
10.000 SOLUTIONS...

Due to our own engineering, tool and equipment 
design and our modern, also flexible, production 
facilities, we are able to produce special brushes in 
small and large batches.
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Our  product 
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Leichter arbeiten
Easy working

Unsere beliebten Motorsensenbürsten wurden um innovative 
Modelle speziell für akkubetriebene Geräte ergänzt. Diese neuen 
Ausführungen überzeugen durch ihr geringes Gewicht und ihre 
hervorragende Leistung – ideal für den modernen, kabellosen Ein-
satz. Grandios ist hierbei die neu entwickelte Bürstenaufnahme, 
die eine einfache Montage ohne Adapter ermöglicht – auf allen 
gängigen Herstellerwerkzeugen, bei denen ein Werkzeugwechsel 
vorgesehen ist.

Our popular brushes for brushcutters now include innovative 
models designed for battery-powered devices. These new ver-
sions are lightweight and boast outstanding performance – 
ideal for today’s cordless applications. Their newly designed 
mount is an ingenious feature, enabling easy mounting without 
an adapter – on all common grass trimmers that allow for 
tool changes.

Ausgezeichnet
»  Wir freuen uns sehr, dass 

wir mit diesen Bürsten den 
Innovation Award 2025 der 
FEIBP (European Brushware 
Federation) gewonnen haben.

Award winning 
»  We are delighted to have 

won the FEIBP (European 
Brushware Federation) 
Innovation Award 2025 
with these brushes.

Bürsten für Bürsten für 
AkkusensenAkkusensen

Brushes for  Brushes for  
battery-powered battery-powered 
brushcuttersbrushcutters

Neu | New

Mehr Infos in 
unserem Katalog
More info in  
our catalogue



Highlight
verfügbar ab

Herbst 2026

available from

autumn 2026Gute Bekannte   
in neuem Lookin neuem Look

Good friends    
in a new lookin a new look

Qualität und Funktionalität, 
die überzeugen

Quality and functionality 
that impress

Wir übertragen unser Branding auf unsere Produkte, 
womit die Marke LESSMANN klar positioniert wird. 
Unsere neu gestalteten Bürsten sind nicht einfach 
nur schick. Die Laserkennzeichnung vermittelt klar er-
sichtlich alle notwendigen Informationen wie Besatzart, 
maximale Drehzahl, Sicherheitsvorschriften sowie Artikel- 
und Chargennummer. Zuerst werden unsere beliebtesten 
gezopften Topf-, Kegel- und Rundbürsten verfügbar sein, 
viele weitere Modelle folgen zeitnah. 

We transfer our branding to our products, clearly positioning 
the  LESSMANN brand. Our newly designed brushes are not just 
about style. The laser marking clearly displays all necessary infor-
mation, such as the type of filling, maximum speed, safety regulations, 
and article and batch numbers. Our most popular cup, bevel and wheel 
brushes will be available first, with many more models to follow shortly.

Mehr Infos auf 
unserer Webseite

More info on  
our website



Neu | New

Einzel- Einzel- 
Karton-
verpackung

Single-unit Single-unit 
cardboard cardboard 
packagingpackaging

Perfekt präsentiert
Perfect presentation

Wir sind überzeugt, dass Qualität und Nachhaltigkeit Hand in Hand 
gehen können. Daher haben wir bei der Gestaltung unserer Ver-
packung höchste Maßstäbe in Bezug auf Stabilität und Sicherheit 
gesetzt. Die großzügigen Sichtfenster an der Front und den Seiten 
gewähren einen umfassenden Blick auf jedes Detail der Bürste, 
sodass Sie die Ausführung und die exzellente Verarbeitung sofort 
erkennen können, ohne das Produkt zu entnehmen.

We believe that quality and sustainability can go hand-in-hand. 
Accordingly, we set very high standards for the strength and 
security of our packaging designs. The large windows on the 
front and sides reveal every detail of the brush inside, so that 
you can immediately see its design characteristics and excellent 
workmanship while keeping it in the packaging.

Weniger Plastik
»  Nachhaltigkeit hat einen 

zentralen Platz in den Werten 
unseres Unternehmens. Daher 
verkaufen wir alle Bürsten, 
die bisher in herkömmlichen 
Plastik-Blisterverpackungen 
angeboten wurden, nun 
in umweltfreundlichen 
Kartonverpackungen. 

Less plastics
»  Sustainability is one of 

the core values of our 
organisation. For this 
reason, we have eliminated 
conventional plastic blister 
packaging and now sell all 
of our brushes in eco-friendly 
cardboard packaging. 

Mehr Infos in 
unserem Katalog
More info in  
our catalogue



Bürsten mitBürsten mit  
keramischem Kornkeramischem Korn

Ceramic abrasive Ceramic abrasive 
nylon nylon brushesbrushes

Kleines Korn, große Wirkung
Small grit, big impact

Lessmann bietet ein umfangreiches Sortiment an Büsten mit keramischen Korn. Kera-
misches Korn zeichnet sich durch maximale Aggressivität und Lebensdauer aus und 
weist sehr gute Schleif- und Poliereigenschaften auf. Die Bürsten werden häufig zur 
professionellen Bearbeitung von Hartmetallwerkzeugen eingesetzt. Des Weiteren sind 
sie typischerweise zum schnellen und effizienten Entgraten, Polieren oder Schleifen von 
Oberflächen auf Stahl, Guss, Edelstahl, NE-Metalle oder Aluminium im Einsatz. Mit kera-
mischem Korn werden höchst präzise Bürstergebnisse aufgrund einer sehr gleichmäßigen 
Schleifwirkung erreicht.

Lessmann offers an extensive range of brushes with ceramic grit. Ceramic grit is 
characterised by maximum aggressiveness and durability and has very good grinding 
and polishing properties. The brushes are often used for professional processing of 
carbide tools. They are also typically used for fast and efficient deburring, polishing 
or grinding of surfaces on steel, cast iron, stainless steel, non-ferrous metals or 
aluminium. Ceramic grit achieves highly precise brushing results due to its very 
even grinding effect.

Viele verschiedene Modelle
»  Keramikkorn bieten wir als Besatz 

standardmäßig für unsere HFB-, 
Einscheiben-, Schaftrund- und 
Innenbürsten. Auf Anfrage können wir 
es aber auch in unzähligen anderen 
Varianten verbauen.

Many different models
»  We offer ceramic abrasive 

nylon as standard filling for our 
HFB, single wheel, shaft wheel 
and interior brushes. But we 
can also install it in countless 
other variants on request.

 Sortimentserweiterung  

Product range extension



Spezialist durch und durch
Specialist through and through

Diese Bürsten sind ganz speziell entwickelt zum Entfernen von 
Lackschichten und anderen Isolierstoffen an Kabeln und elektri-
schen Leitern. Sie werden eingebaut in Handgeräten oder statio-
nären Maschinen.

These brushes are specially designed to remove coatings 
and insulating materials from cables and electrical con-
ductors. They are installed in hand-operated or stationary 
machines.

Wegweisend
»  Unsere Abisolierbürsten haben ab 

sofort eine verbesserte Kennzeichnung. 
Bitte beachten Sie insbesondere die 
Drehrichtungsangabe, da die Bürsten nur 
bei korrekter Anwendung ihre volle Kraft 
entfalten können.

Leading the way 
»  Our stripping brushes now feature 

improved labelling. Please pay 
particular  attention to the direction 
of rotation, as the brushes can only 
deliver their full power when used 
correctly.

Abisolier-Abisolier-
bürstenbürsten

Stripping Stripping 
brushesbrushes

 Verbesserung  

Improvement

Technisch 
erneuert

Technically 
updated

Dank unserer neuen Streifenbürstenmaschine produzieren 
wir die Streifenbürsten vom Typ 8 (Rückenbreite 8 mm) jetzt 
deutlich schneller und in mehr Varianten.

Thanks to our new strip brush machine, we can now produce 
our type 8 strip brushes (backing width 8 mm) much faster 
and in more variants.

Strip Strip brushes brushes 
type 8type 8

StreifenStreifenbürsten bürsten 
Typ 8Typ 8

Mehr Infos in 
unserem Katalog
More info in  
our catalogue

Mehr Infos in 
unserem Katalog
More info in  
our catalogue

Customisable 
»  As usual, the brushes can be 

manufactured with various types 
of filling.

»  Matching mounting profiles with 
customised drill holes available.

»  The brushes can also be 
produced in spiral shapes.

Anpassbar
»  Wie gewohnt können die Bürsten mit 

diversen Besatzarten gefertigt werden.
»  Passende Halteprofile mit individuellen 

Bohrungen verfügbar.
»  Die Bürsten können auch in gewickelten 

Ausführungen produziert werden.



Gezopfte 
TopfbürstenTopfbürsten

Knotted    
cup brushescup brushes

Verbesserte Unwucht durch 
technische Innovation  

Improved imbalance through 
technical innovation 

Alle gezopften Lessmann Topfbürsten in den Durchmessern 65 und 
75 mm werden in den nächsten Monaten umgestellt und aus-
schließlich in technisch optimierter Ausführung ausgeliefert. 
Wir haben unsere Produkte weiterentwickelt und konnten sie in 
Bezug auf Unwucht optimieren. Durch eine definierte Ausrichtung 
der Zöpfe und eine stabilere Besatzanordnung zeigen sie deutliche 
Ergebnisse.

All Lessmann knotted cup brushes with diameters of 65 and 
75 mm will be upgraded in the coming months and will be 
supplied exclusively in a technically optimised design. 
We have refined our products and optimised them in terms 
of imbalance. The defined alignment of the knots and a more 
stable filling arrangement have yielded significant results.

 Verbesserung  

Improvement

Weniger Unwucht
»  Deutlich verbesserte Werte in 

Bezug auf unwuchtfreien Lauf 
der Bürsten 

Ruhigerer Lauf
»  Merklich angenehmere 

Handhabung 
»  Beitrag zur Prävention 

vibrationsbedingter 
Erkrankungen wie der 
Weißfingerkrankheit 

Less imbalance
»  Significantly improved values 

in terms of the brushes‘ 
imbalance-free operation. 

Smoother running
»  Noticeably more comfortable 

handling
»  Contributes to the 

prevention of vibration-
related illnesses such as 
white finger disease 

verfügbar ab

Herbst 2026

available from

autumn 2026

DBGM
geschütztes 

Gebrauchsmuster

protected utility 

model

Mehr Infos auf 
unserer Webseite

More info on  
our website


